
Start-Smart-Paket  Start-Smart-Package 
 
Sie nehmen zum ersten Mal an einer Messe teil oder sind terminlich 

enorm eingespannt und können sich nur begrenzt um die 

Organisation eines Messestandes kümmern? 

 

Dann ist das Start-Smart-Paket für Sie das richtige Angebot! 

Wir planen und organisieren Ihren Messestand und realisieren den 

termingerechten Auf- und Abbau. 

 

Welche Leistungen sind inklusive?  

Wie funktioniert die Bestellung? Was müssen Sie tun?  

 

It is your first time you take part in a trade show or you are busy and do not 

have enough time to take care of all details of a trade fair preparation?  

 

 

The Start-Smart-Package will help you!  

We will plan and organize your trade fair stand and ensure that stand 

construction and dismantling will be carried out in time.  

 

Which services are included in the package? 

How to order the Smart-Stand? What do you have to do? 

 

Leistungen des Start-Smart-Pakets 
 

Grundleistungen 

Standflächenmiete, Energiekostenpauschale, AUMA-Beitrag, 

Werbekostenbeitrag 

Standbau und Technik –Services 

Octanorm Standbau-System  

Elektrohauptanschluss 4-6 kW, inkl. Unterverteilung  

Strahler NV, 50W, Möbelpakete (wählbar) 

Tägliche Standreinigung und Abfallentsorgung 

Marketing-Services 

Marketing-KIT: 

Neben klassischen und elektronischen Werbemitteln erhalten Sie im Rahmen 

des Marketing-KIT automatisch 30 Eintrittskartengutscheine. Diese 

Eintrittskartengutscheine dienen jedem Hauptaussteller für 

Kundeneinladungen.  

Mediapaket: 

Das neue Mediapaket ist die effiziente Kombination aus Online-, Print- und 

Mobile-Marketing und maximiert die Sichtbarkeit Ihrer Botschaften. Mit dem 

Mediapaket erhalten Sie einen Eintrag im Ausstellerverzeichnis und 2 Einträge 

im Produktverzeichnis des Katalogs sowie die Listung im Online-Katalog und 

Aufnahme für das photokina Matchmaking. Ferner ist der Eintrag im Online-

Wegplaner und Mobile Exhibition Guide sowie die Freischaltung für den 

Online Terminplaner enthalten. 

 

Start-Smart-Package features 
 

Basic elements 

Stand space, energy costs, AUMA fee,  

Contribution to promotional costs 

Stand construction and technical services 

Octanorm stand construction 

Electrical main supply 4-6 kW, incl. sub-distribution  

Low-voltage lamp, 50W, Furniture Packages (selectable) 

Daily stand cleaning and waste disposal  

Marketing-Services 

Marketing-KIT: 

The Marketing-KIT includes classic and digital advertising materials as well as 30 

entrance ticket vouchers. These entrance ticket vouchers should be used for 

customer invitations. 

Media Package: 

The new Media Package consists of the following elements: 

One entry in the alphabetical list of exhibitors (printed catalogue), 2 entries in the 

products group list (printed catalogue) and one entry in the online catalogue. 

Furthermore, the entry and activation for photokina Online Matchmaking, the 

activation for the photokina online schedule planner and the entry in the online 

route planner as well as the entry and image in the Mobile Exhibition Guide 

(M.E.G.) are included. 



Mit wenigen Schritten zu Ihrem Messestand auf der photokina! 
Just 3 steps to your trade fair stand at photokina! 
 

Schritt 1/ Step 1 

Registrierung als Hauptaussteller der photokina 

Registration as main exhibitor of photokina  

Füllen Sie dazu folgende Formulare aus: 1.10, 1.30, 2.00 - 2.20  

(1.11 und 1.20 optional, nur sofern zutreffend)  

Please fill in the following forms: 1.10, 1.30, 2.00 - 2.20  

(1.11 and 1.20 optional, where applicable) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Schritt 2/ Step 2 

Bestellung des Start-Smart-Pakets 

Order of the Start-Smart-Package 

Für die Bestellung des Start-Smart-Pakets senden Sie in Ergänzung  

zur o.g. Anmeldung bitte das Formular S.13 ein.  

In addition to your application, please send in form S.13 as well to 

order the Start-Smart-Package. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Schritt 3/ Step 3 

Anmeldung und Bestellung abschließen 

Finalisation of your application and order 

Überprüfen Sie, ob alle Formulare vollständig ausgefüllt und 

unterschrieben sind und senden Sie diese per Fax an  

+49 221 821 3413.  

Please check, if you have filled in all forms completely with signature 

and send it over via fax to +49 221 821 3413.  

 

 

Hinweise zur Abwicklung:  

Sobald uns Ihre Anmeldung und Bestellung vorliegt, übersenden wir 

Ihnen eine Empfangsbestätigung. Mit der Standbestätigung für Ihre 

Standfläche erhalten Sie nähere Informationen und Hinweise zu 

Ihrem Marketing-KIT. Ihr Standbauplan geht Ihnen kurzfristig nach der 

Standbestätigung mit separater Post zu. Ab Mai 2010 erfolgt der 

Versand der Rechnungen. 

 

Note:  

Once we received your application and order we will send you an 

acknowledgement. With the stand confirmation for your stand space 

we will provide you with further information regarding your Marketing-

KIT. You shall receive your stand construction plan after the stand 

confirmation with separate mail. As of may 2010 we will issue the 

invoice for your participation. 

 

 

 

Haben Sie noch Fragen oder wünschen weitere Unterstützung?  

Kontaktieren Sie uns! Wir helfen gern! 

Do you have any question or need further help?  

Contact us, we will be glad to assist you!  

 

 

 

Sandra Rheinfeld 

Vertriebsmanagerin Aussteller 

Sales Manager Exhibitors 

 

Tel.  +49(0)221/821-2481 

Fax. +49(0)221/821-3413 

Email: s.rheinfeld@koelnmesse.de  

Nikola Funk 

Vertriebsmanagerin Aussteller 

Sales Manager Exhibitors 

 

Tel.  +49(0)221/821-2409 

Fax. +49(0)221/821-3413 

Email: n.funk@koelnmesse.de  
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